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KLIMATYZACJA AIRREX

HSC-2500/ HSC-3500

/-_ Dzigkujemy za zakup KLIMATYZATORA AIRREX. PRZED rozpoczeciem \
uzytkowania prosimy o doktadne zapoznanie sig z niniejsza instrukcjg obstugi.

« Trzymaj te instrukcje w fatwo dostepnym miejscu.

- KONIECZNIE nalezy doktadnie przeczyta¢ ,UWAGI DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA" przed uzyciem i zawsze si¢ do nich stosowac.

« Tenklimatyzator jest przeznaczony do uzytku w sieci 230 V ~ 50 Hz. zasilanie
jednofazowe. Nalezy sprawdzi¢, czy lokalne Zrddto zasilania jest takie samo i
zleci¢ wykwalifikowanemu elektrykowi zamontowanie odpowiedniej wtyczki.

- Mamy polityke ciagtego ulepszania naszych produktéw. Dlatego tez zawartos$é
(funkcje i specyfikacje) niniejszego podrecznika moze ulec zmianie bez
powiadomienia.
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Zuzyte produkty elekiryczneielektroniczne nalezy utylizowa¢ oddzielnie od zwyktych
odpaddw domowych. Pozbywajac sie takich produktow, nalezy je poddac recyklingowi tam,
gdziejest to mozliwe. Postepuj zgodnie ze wskazowkami wiadz lokalnychi/lub zapytajw
sklepie, w ktorym zakupites produkt.




INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA
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Ponizsze instrukcie maja na celu zapewnienie bezpieczenstwa uzytkownika oraz zapobiezenie obrazeniom
Ciatai szkodom materialnym. Przeczytaj uwaznie i postepu) zgodnie ze wszystkimiinstrukcjami. Niniejsza
instrukcja sktada sie z dwoch czesci: OSTRZEZENIEiPRZESTROGA.

Ponizsze symbole stuza jako wskazowka:

=NIEwolno, = Musisz

A
Uzyj napiecia 230 V ~ 50 Hz. Tylko zasilanie 1-fazowe. (Nigprawidtowe
zasilanie moze spowodowac ryzyko pozarui/lub porazenia pradem)
Bezpiecznie podtaczy¢ do uziemionego zrédta zasilania. (Jesli
niejest uziemiony, moze spowodowac porazenie pradem)
Nie uzywajuszkodzonego kabla zasilajacego, wtyczkilub gniazdka.
(Zagrozenie zwarciem, pozarem|ub porazeniem)
Nie odtaczaj wtyczki, ciagnac za kabel lub mokrymirekami. (Ryzyko
pozaruiporazeniapradem)
Przed czyszczeniem wyja¢ wtyczke z gniazdka.
(W przeciwnymrazie ryzyko porazenia pradem)
Nie ktadZ niczego na maszynie. (Moze to spowodowac porazenie
pradem, nieprawidtowe dziatanie lub obrazenia)
Nie uzywaj przediuzacza, jelinie jest on zatwierdzonego typu. (Ryzyko
pozarui/lub porazenia pradem)
Upewnijsig, ze wtyczka sieciowajest czystai prawidtowo podtaczona.
\/ (W przeciwnym razie moze doj$¢ do zwarcia, powodujac dymiogier)
Nie nalezy ,zagina¢" anigwattownie zgina¢ kabla zasilajgcego ani nie obciazac go. (Izolacja
moze zostac uszkodzona, powoduige pozar i/lub porazenie pradem)
Nie wytaczaj poprzez wyjecie wtyczki zasilania. Zawsze najpierw wytaczaj na panelu sterowania.
(Ryzyko porazenia prademi/lub nieprawidtowego dziatania)
Nie uzywaj tejloddwki na niestabilnych lub pochytych powierzchniach. Zawsze uzywaj na solidnej,
plaskiej podiodze. (Ryzyko upadku, powodujac obrazenia, pozar lub awarie)
J/
@ Przechowuj te instrukcie w widocznymmiejscu w poblizu chfodnicy,
aby utatwi¢ korzystanie z niej.
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UWAGA BEZPIECZENSTWA

Nie umieszczajlodowki na nierdwnej, niestabiinej Iub pochytej powierzchni.
(Moze to spowodowac awarie)

Przechowujac loddwke, nalezy upewnic sie, ze jest ona przechowywana w suchymi

chtodnym miejscu. (Aby zapobiec korozjiinieprawidtowemu dziataniu)

urzadzenie od zasilania. (Aby zapobiec ryzyku porazenia pradem, zwarcia lub pozaru)

Nie spryskuj chtodnicy woda aninie uzywaj do czyszczenia rozpuszczalnikdw, takich jak benzen, rozcienczalnik lub alkohol.
(Istnieje ryzyko porazenia prgdemi/iub zwarcia)

Jedlikabel zasilajacy jest uszkodzony, musi go wymienic wykwalifikowany elektryk. (Aby
unikng¢ niebezpieczerstwa porazenia pradem, zwarcialub pozaru)

Jesliniejestuzywany przez jakis czasIub jesl wystepuie btyskawica, zawsze odtgczaj

OGOLNE WSKAZOWKIPRZED UZYCIEM

. Nalezy zapewni¢ bezpieczenstwo miejsca, w ktorym chtodziarka ma by¢ uzywana.

. Upewnij sie, ze podtoga lub podtoze jest gtadkie i mocne.

. Upewnij sie, ze wokdt chtodnicy pozostawiono co najmniej 50 cm przestrzeni powietrznej.
- W pozycji ZABLOKUJ kétka, aby zapobiec stoczeniu sie.

- Nigdy nie uzywaj lodowki pod katem wiekszym niz 2°

DLA MAKSYMALNEJ WYDAJNOSCI

W w obszarach hermetycznych stosuje sie pionowy wylot do sufitu.
esiimozliwe zlokalizowanie wylotu spalin przez okno lub drzwi na zewnatrz.
. Aby zapewni¢ maksymalna wydajnosé, przewod wylotowy nie powinien by¢ dtuzszy niz 2 m.

. Zapewnij prawidtowe zasilanie energig elektryczna.

wtasciwa energia elektryczna to 230 V ~ 50 Hz. Zostanie on zastosowany i
dostosowany zgodnie z zyczeniem klienta. Zasilanie nalezy dostarczac
zgodnie z wymaganiami dopiero po jego dostosowaniu.

- To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub nieposiadajacych doswiadczenia 1
wiedzy, chyba ze znajduja sie one pod nadzorem lub zostaty poinstruowane w zakresie
uzytkowania urzadzenia przez osobe odpowiedzialna za ich bezpieczenstwo. Dzileci nalezy
nadzorowac¢, aby miec¢ pewnosc¢, ze nie bawia sie urzadzeniem.

‘Mydeklaruje, ze model HSC-2500/35 bedzie podtaczony wytacznie do zrdédta
zasilania o impedancji systemu nie wiekszej niz 0,180 oma.

- Wtadze odpowiedzialne za dostawe moga nalozy¢ ograniczenia na
uzytkowanie sprzetu, jesli rzeczywista impedancja systemu w punkcie
interfejsu na terenie uzytkownika przekracza 0,180 oma.
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| OPISZEWNETRZNY

ELASTYCZNY WYLOT KANAEU (ZIMNE POWIETRZE)

UCHWYT
CYFROWYKONTROLER

PANEL ELEKTRYCZNY (DOSTEP
WYEACZNIE DLA AUTORYZOWANEGO
PERSONELUSERWISOWEGO)

WTYCZKAZASILAJACA

KOEKA (PRZEDNIE BLOKOWANE)

WYLOT SKRAPLACZA (GORACE POWIETRZE)

FILTRPAROWNIKAWLOT
POWIETRZAZ OTOCZENIA.

FILTRKONDENSATORA

WSKAZNIK POZIOMUWODY
ABY SPRAWDZIC POZIOM WODY W
ZBIORNIKUKONDENSATU.

ZBIORNIK NAWODE KONDENSOWANA

DO ZBIERANIAWODY POWSTAJACEJ
PODCZAS CHEODZENIA.
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OPISZEWNETRZNY

O Remote Error

o
F C
Room/Spot Temp. O Room Water Full
O Comp. Align Drain Tank

[5] o] 5] 5

®

Setting Temp. h

‘ H \ POWER
|/

INTELLIGENT CONTROL SYSTEM

(@ Zasilanie: Stuzy do wiaczania/wytaczania zasilania.
@) VA Podnosi lub obniza temperature i czas uspienia (wytaczenia).

« Cool: Stuzy do wyboru trybu chtodzenia.

Tryb niski: kontroluje niska predkosc wentylatora.

Tryb wysoki: steruje duzg predkoscia wentylatora.

Timer wytgczenia: Stuzy do ustawiania czasu, przez jaki lodéwka ma dziata¢ po wigczeniu. Mozna ustawi¢ 0~24
godziny. Przedziaty czasowe wynosza 30 minut. do 10 godzin, a nastepnie 1 godzing od 10 do 24 godzin.
Zdalne: Z duzej odlegtosci mozesz sterowac maszyng za pomoca przewodowego pilota.

Pokaj: Jesli dioda LED jest wiaczona, wyswietlana temperatura dotyczy Temp. Jesli dioda LED jest wytaczona,
wys$wietlana temperatura dotyczy temperatury punktowej.

komp.: Gdy sprezarka pracuje, dioda LED jest wigczona.

Bfad: Sygnat btedu (E1: wysokie cisnienie, E2: niskie cisnienie, E3: czujnik, AF: ANTI Freezing)

Woda petna: Czerwone $wiatto wskazuje ,.Zbiornik petny”. Sprezarka wytaczy sie automatycznie. Oprézni
Zbiornikiumies¢ go w pozycji umoziiwiajgcej wznowienie pracy.

Wyréwnaj zbiornik spustowy: Czerwone Swiatto wskazuje, ze zbiornik nawode nie znajduie sie we wiasciwej
pozycj.

Wyswietlacz Wyswietla temperature w pomieszczeniu/miejscu oraz ustawiong temperature i czas snuw
przypadkuich ustawienia. Gdy uzytkownik ustawi wytacznik czasowy, ,hr" zostanie wigczone. (WySwietianie
LO" ponizej 0°C, Wyswietlanie ,HI": powyzej 50 °C)
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4 N
Error
Room/Spot Temp. Water Full
Align Drain Tank
i POWEI
INTELLIGENT CONTROL SYSTEM
1.ROZPOCZNIJ OD NACISNIECIA PRZYCISKU , ZASILANIE".
-Chfodnica uruchomisie automatycznie.
Aby ZATRZYMAC urzadzenie, nacisnijponownie przycisk ZASILANIE”.
2. Aby zmieni¢ predkos¢ wentylatora, nacisni przycisk Niska'
3 Jeslicheesz pracowac wytgcznie na wentylatorze, nacisni przycisk COOL". Aby wznowi¢ chtodzenie,
nacisnij ponownie przycisk COOL".
(Uwaga: przy przefaczaniufunkai majacychnaceluochrone sprezarkiwystepuie 3-minutowe opdznienie)
. J
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WYBOR POWIERZCHNI/POMIESZCZENIA Iub CHEODZENIA PUNKTOWEGO

Aby obnizy¢ temperature w catym pomieszczeniu, wybierz opcje ,Powierzchnia/Pokdy”. W przypadku
Jukierunkowanego' chfodzeniamaszyn, serwerdw, ludzi itp. wybierz opcig ,Chtodzenie punktowe”.

-
1 JESI_I CHCESZWYS\/\/II:—I'LICTEMPERATUre
2 JESLICHCESZ ZMIENIC JEDNOSTKE TEMPERATURY, NACISNIJ
c F v A PR7YCISK
o “”"“S@;””'n JEDNOCZESNEPRZEZ TRZY SEKUNDE.
[} 1
\.
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Room/Spot Temp.

I

hr

Settin\g Temp.
1o
T

Setting Temp.

(-

(L

Seuln\g Temp.

Fla

7. Po wigczeniu zasilania wyswietlana jest ustawiona
temperatura. Domysine ustawienie temperatury to 5°C.

2. Kieryisiqiskesdubomiane ugiaiidgs temperatury.

3. Wyswietlacz pokazujacy ustawiong temperature

zamiga 3 razy.

4. Limity temperatur pokojowych/punktowych i ustawien.

Temperatura pokojowa/punktowa

Zakres ustawien

0C-50C

1°C-30°C

Chtodzenie dziata, gdy

Temperatura pomieszczenia/miejsca jest
wyzsza niz temperatura ustawiona.

Chtodzenie zatrzymuije sie, gdy

Temperatura pomieszczenia/miejsca jest
nizsza od ustawionej temperatury.
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JAKUSTAWIC TIMERWYEACZENIA

Funkcja ta umozliwia ustawienie czasu, przez jaki lodéwka ma dziataé. Mozna ustawi¢
przedziat czasowy od 30 minut. do 24 godzin w 30 min. i 1-godzinne przyrosty.

-

B D, 1.Gdy chtodziarka dziata, nacisnij przycisk ,Wytgcznik
czasowy” i ustaw zgdany czas, naciskajac A lub V.

Kazde naciéniecie przycisku zwigksza czas wytaczenia o 30
minut do 10 godzin, a nastgpnie 1godzing do 24 godzin.

Na wyswietlaczu pojawi sie 0,5 przez 30 minuti 1 przez
godzine. np. Péftorej godziny pokaze 1,5.
Setting Temp.
-
L

2. Po zakoriczeniu ustawiania przedziatu czasowego zaswieci sie
Y lampka ,Wytgcznik czasowy”, co oznacza, ze loddwka znajduje
Rinagiiome. sie w trybie ugpienia (Wytacznik czasowy).

1

L

WYLACZENIE LAMPY TIMERA JEST WEACZONE

3. Jezeli w trakcie dziatania nacisniesz przycisk ,Off

Setting Temp. hr Setting Temp. hr Timer”, wyswietlony zostanie pozostaty czas.
1 (71
[N (L
PO 1godz
OFF 4. Aby anulowaé odliczanie czasu, nacisnij przycisk ,Off Timer” na
TIMER

JEDNA sekunde. Nastepnie automatycznie wytaczy timer.
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WSKAZNIKI,BEEDU' i OSTRZEZENIA

Urzadzenia zabezpieczajgce maszyny bedg automatycznie sygnalizowac wszelkie problemy za
posrednictwem wyswietlacza na panelu sterowania. Ponizsze informacje pokazuja, jak odczytac te sygnaty.

'4 ™
1. WODA PEENA — wyswietlacz pokazuje ,FU"
Room/Spot Temp. P .
~ ) © water Ful Gdy zbiornik na wode bedzie petny, wyswietli sig ,FU” i
Il ( zaswieci sie dioda LED ,Water Full’.
Setting Temp.
2. WYROWNIJ ZBIORNIK NA WODE
@ Align Drain Tank Jezeli zbiornik na wode nie jest umieszczony prawidtowo,
zaswieci sie dioda LED ,Wyréwnaj zbiornik spustowy”.
. 3. WYSOKIE CISNIENIE
O Error
AIRENE) Wyswietlany jest komunikat ,E1" i dioda LED ,Btad” bedzie sie
Swieci¢, gdy cisnienie w sprezarce bedzie zbyt wysokie i
wytgcznik wysokiego cisnienia bedzie otwarty.
. 4. NISKIE CISNIENIE
C O Error
e G Wyswietlany jest komunikat ,E2" i dioda LED ,Bfad” bedzie
— sie $wieci¢, gdy cignienie w sprezarce bedzie zbyt niskie, a
| przefacznik niskiego cisnienia bedzie otwarty.
o 5. PROBLEM Z CZUJNIKIEM
© Error
e D Jedli termistor jest zwarty lub przeciety, wyswietli
'_ o} sie ,E3" i zaswieci sie dioda LED ,Btad".
|
@ crror 6. PRZECIW ZAMROZENIU
Room/Spot Temp.
'—’ ’— Gdy temperatura parownika spadnie ponizej -2°C, wyswietli sie
'-l ’— komunikat ,AF" i zaswieci sie dioda LED ,Btad”.
A
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. CZYSZCZENIEITKONSERWACJA

CZYSZCZENIE FILTROW POWIETRZA

-
1. Aby wyjac filtry, przesun nieco w gére i pociagnij do
siebie @.
2. Oczyscic filtry woda lub sprezonym powietrzem.
Y
=
3. Wyczys¢ parownik i skraplacz za pomoca
odkurzacza lub sprezonego powietrza.
g
KONSERWACJA
r
1. Po czyszczeniu catkowicie osusz wnetrze urzadzenia,

wigczajgc tryb wentylatora tylko na 3 do 4 godzin.
2. Wytgczy¢ na panelu sterowania ,OFF", wyjac wtyczke z
gniazdka. Zwin i przechowuj kabel w schludny sposob.

3. Trzymaj maszyne odpowiednio przykryta, aby zapobiec
uszkodzeniom spowodowanym wilgocia, wilgocia i kurzem.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

KLOPOTY SPRAWDZ ROZWIAZANIE
NIE @ Wtyczka zasilania podtgczona prawidtowo @ Przycisk @ Podtacz wtyczke prawidtowo
DZIALA TCANIA ,OFF" @ Przepalony bezpiecznik w panelu

. . @ Nacisnij przycisk ZASILANIE w pozyciji ON" @
elektrycznym @ Przepalony bezpiecznik (zasilania) @

Zadziatat wytacznik na tablicy rozdzielczej @ Wymien bezpiecznik @ Wymier bezpiecznik na

Temperaturaol nia ka{ponad45°C)

ptycie @ Sprawdz obciazenie i zresetuj @ Uzywaj
(HSC-3500: 40°C)

tylkow temperaturze ponizej45°C

(HSC-3500: 40°C)

SEABE 7 aaa A2 Sl .
RN @ Filtr zablokowany przez kurz. @ Wyczysc filtr @ Wyczys¢ wymiennik ciepta @ Usun i

‘ ) ‘ pozostaw 50 cm przeswitu @ Uzywa) tylko w
@ Kurz w wymienniku ciepta. @

temperaturze ponizej 45 °C (HSC-3500: 40 °C)

Przeszkoda po stronie wlotowe.

@ Temp. otoczenia. za wysoka

(ponad 45°C) (HSC-3500: 40°C)

AKCESORIA

praEowMIOT MODEL
RYSUNEK
HSC-2500/HSC-3500
$rednica 05m |Z|
KANAE 125mm
3m OPCJA .
ZmLLgo POKRYWAKANALU |  — | T
POWIETRZA (KOENIERZ |Z|

WYKONCZENIOWY)

ZMNIEJSZA WYDECH,
wyLOT REDUK}I&N& t OD 43cmdo OPCJA

GORACEGO
POWIETRZA 30cm ALUMINIOWA
RASETAFILTRACYINA

PODSTAWA
PRZEPUSTNICY (KLAPA |z|
KONTROLI PRZEPFYWU)
ALUMINIOWA KASETA
FILTRA |z|
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SPECYFIKACJE

Model HSC-2500 HSC-3500
- BTU/h 21000 25000
Wydajnos¢ chtodnicza KW (6,15) (7.33)
Zasilacz 230V ~50Hz 1 stopien
Wymiary mm. 490 X600 X 1303
Waga Kg 86 90
Przeptyw powietrza w parowniku stopa3/m (m3f 459 ('] 1-1 3) 565 (‘] 4-1 6)
Poziom hatasu (w odlegtosci 1 m) Db/a 68 69
Pobdr energii kW. 241 28
Obecne zuzycie Vemacnacz 11 13
Czynnik chtodniczy (R-407C) grm 890 1200
Fittr powietrza Wktad z siatki aluminiowej
Urzadzeniabezpieczeristwa P Presostat wysokiego cisnienia P Presostat niskiego cisnienia B 3 min. zegar opznienia. b
Zabezpieczenie silnika wentylatora P Termostat i zawdr nadmiarowy sprezarki B Wskaznik potozenia
zbiornika. > Automatyczne wytaczanie przy ,petnym zbiorniku'.
Przewdd zasilajacy URZADZENIE Whyczka
Diugos$é 3metry
Zakres pracy 22°C do 45°C (HSC-3500: 22°C do 40°C)
Wysokie cignienie kgflem: 26
Niskie cisnienie kgffcme 5
Maks. Dtugosc kanatu | Kanatzimny 9 12
(goracy lub zimny, nie
oba razem w uzyciu)
v (m) Kanat Opcjonalny
Bezpiecznik w gorgcy (m)
skrzynce zasilajgcej w 250V ~5A
korpusie maszyny
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MANUFACTURER : HEPHZIBAH CO.,LTD |IMPORTER : Rex Nordic Oy

(Juan-dong) 86, Gilpa-ro Mustanlahteentie 24 A
71beon-gil, Michuhol-gu, 07230 Monninkyla
Incheon, Korea FINLAND

TEL : +82-32-509-5834 E-mail: info@rexnordic.com
FAX : +82-32-502-5519 Homepage: www.rexnordic.com
E-mail : sales@airrex.co.kr

Website : www.airrex.biz

® Designs and specifications of products are subject to change without prior notice for the improvement of products.
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